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Forsdljnings- och leverans-
villkor

1. Allmént

1.1 Dessa forséljnings- och leveransvillkor avser lever-
ans av alla produkter och tjanster fran Wexee A/S och
Wexge AB ("séljaren”) till koparen ("koparen”), savida
inte nagot annat har avtalats i skriftlig form.

1.2 Villkoren samt saljarens dartill knutna skriftliga
specifikationer, anbud och/eller ytterligare villkor utgér
hela avtalet mellan koparen och saljaren.

1.3 Vid forsaljning av produkter fran séljarens
leverantérer, oavsett om dessa produkter anvénds av
saljaren i anknytning till produktionen av andra produk-
ter eller ej, &r séljarens skyldigheter gentemot képaren
begrénsade fill de rattigheter som séljaren far fran sina
leverantérer.

2. Anbud, orderbekriiftelser etc.

2.1 Ar ingen sérskild acceptperiod angiven i anbudet
fran saljaren, kommer anbudet att férfalla fyra veckor
efter anbudsdatumet. Alla anbud I&mnas med
férbehall fér férséljning via mellanhénder. Képarens
order, accept osv. &r bindande fér séljaren férst efter
att en skriftlig orderbekréftelse har lamnats.

2.2 Anbud och dokumentation far inte dverféras till
tredje man.

2.3 Séljaren har rétt att tilldela tredje man sina
rattigheter och skyldigheter enligt avialet. Képaren kan
endast éveriata sina rattigheter och skyldigheter till
tredje man med séljarens samtycke.

3. Priser

3.1 Alla priser anges exklusive frakt, expeditions- och
administrationsavgifter, emballage, férséljnings- och
trafikavagifter, tull, moms samt andra skatter och
avgifter etc.

3.2 Kdparen &r skyldig, fram till dess att leverans har
gjorts, att godkanna prisfoérandringar p& grund av dok-
umenterade andringar av omstandigheter som
séljaren inte kan rada Gver, till exempel bland annat
valutakurser, underleverantérers priser, frakt, avgifter,
tull, skatter och avgifter.

3.3 Saljaren férbehaller sig ratten att Iagga pa admin-
istrationsavgifter i samband med order under ett visst
belopp eller en viss volym, fér kérningar i onédan, fér
sarskilt emballage, for oberattigad reklamation och fér
andra liknande omsténdigheter.

3.4 Tjanster som har sin grund i tidsatgang och
materialférbrukning kommer att levereras enligt
séljarens offentliggjorda priser som géller pa det
datum nér de aktuella tjanstema levereras, om inte
nagot annat framgar av séljarens skriftliga anbud eller
orderbekréftelse. Servicetid som faktureras, omfattar
restid till och fran arbetsplatsen och all den tid, nar
séljarens féretradare &r tillgangliga for arbetet och
véntetid i samband med leveransen (oavsett om detta
sker pa arbetsplatsen eller nagot annat stalle).

4. Betalning och dganderittsférbehall

4.1 Betalning ska géras senast det datum som anges
pa fakturan som sista betalningsdag fér att vara i ratt
tid. Om ett sadant datum inte &r angivet, ska betalning
ske kontant vid leverans. Avrakning kan inte géras om
kravet &r tvistigt fran séljarens sida. Reklamationer
osv. beréttigar inte till att betalning kan innehallas fér
leveranser.

4.2 Om képaren inte betalas i tid, har séljaren rétt att
debitera en paminnelseavgift samt berékna
dréjsmalsranta enligt réntelagens femte paragraf enligt
den vid var tid gallande réntesatsen fram till dess att
betalning gors.

4.3 Saljaren forbehaller sig &ganderétten till det som
sdlts, fram fill dess att séljaren har mottagit full betal-
ning. Képaren &r skyldig att halla det som levererats
avskilt och har inte ratt att &ndra, anvéanda, salja eller
pa annat s&tt bestamma Sver det som sélts tills betal-
ning har gjorts.

5. Retur

5.1 Produkter samt emballage kan endast returneras
efter ett med séljaren i forvag inganget skriftligt avtal.
5.2 Vid retur av produkter ska det som sélts éverféras
till s&ljaren i ursprungsemballaget. Leverans gérs pa
képarens bekostnad och risk.

5.3 Retur gérs med avdrag pa képesumman med
minst 15 procent av nettobeloppet. Produktiinjer med
fakturabelopp under 200 kronor krediteras inte.

6. Annullering och dndring av order

6.1 Képaren kan annullera och &ndra en order fram till
leveranstidpunkten vid ett skriftligt meddelande ftill
séljaren. Order om séarskilt tillverkade eller anpassade
produkter kan inte annulleras eller andras.

6.2 Nar képaren annullerar en order maste koparen,
vid betalning av rimliga annullerings- och
atertagandekostnader, gottgéra séljaren for direkta
omkostnader.

6.3 Sdljaren har alltid rétt att annullera en order pa
grund av att képaren bryter mot avtalet. Det ska géras
genom ett skriftligt meddelande till képaren. Saljaren
har ratt att kréva betalning fér rimliga annullerings- och
atertagandekostnader enligt vad som anges ovan.

7. Produktinformation och produktindringar

7.1 Uppgifter i produktinformationen och prislistor ska
betraktas som védgledande och ar endast bindande for
séljaren i den omfattning som det uttryckligen
hanvisas till sddan information i orderbekréftelsen. Up-
pgifter i séljarens projektmaterial, ritningar, tekniska
data och liknande &r inte bindande fér saljaren, om det
inte har 6verenskommits i skriftlig form.

7.2 Séljaren behaller alla rattigheter till ritningar, spe-
cifikationer och liknande material, som har levereras till
koparen fore eller efter att avtalet ingatts, och képaren
&r féljaktligen inte berattigad att vidarebefordra detta
material utan séljarens skriftliga godkannande eller att
for ovrigt missbruka det levererade materialet.

7.3 Saljaren forbehaller sig ratten att utan féregéende
varsel éndra avtalade specifikationer och att ersétta
produkter med den senaste utgavan av produkten eller
en liknande produkt med samma form och funktion.
7.4 Specifika krav fran kdparen &r endast bindande i
den omfattning som de har bekraftats skriftligt av
saljaren. Saljaren forbehaller sig ratten att under alla
omsténdigheter avvisa varje &ndring som anses for
farlig eller tekniskt olamplig eller som inte
dverensstdmmer med fast inarbetade riktlinjer fér kon-
struktion eller kvalitet och standarder, eller som &r
oférenliga med saljarens konstruktions- eller produk-
tionskapacitet.

7.5 Séljaren ansvarar inte for produkter som tillverkats
eller som andrats grundat pa instruktioner fran
képaren eller dennes féretrédare eller vid anvéndning
av komponenter/predukter som angivits av képaren
eller dennes foretradare.

7.6 Saljaren ansvarar inte fér om produkten &r lampad
for det som képaren har ténkt sig och &r inte ansvarig
for att produkterna &r kompatibla med andra
tillverkares produkter, utom i den omfattning som det
uttryckligen anges i saljarens offentliggjorda specifika-
tioner eller skriftliga anbud.

8. Siljarens vigledning

8.1 Férfragningar om produkters anvandning,
egenskaper osv. besvaras som en vagledning utan
atagande och i allmén form. Svaren ska uppfattas som
en allmén vagledning om produkten och inte som
konkret radgivning om varans |&mplighet fér képarens
avsedda funktion.

8.2 Séljaren patar sig pa intet vis nagot projektansvar.
Avtal om att séljaren ska bistd med radgivning, test,
support, projektarbete, konstruktion, installation,
montering, starthjélp osv. &r endast ett avtal om att
séljarens anstéllda gor en arbetsinsats, och arbetet
faktureras enligt saljarens medarbetares tidsatgang,
oavsett om kdparens avsedda resultat, effekt eller
verkan har kunnat uppnas.
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9. Leverans och férsening

9.1 Leverans sker fritt fabrik (Ex Works) fran séaljarens
adress. N&r avtalet ingas tolkas det enligt gallande In-
coterms. Risken dvergér saledes till képaren nér lever-
ansen gérs tillganglig fér koparen pa séljarens adress,
oavsett om ett sarskilt avtal méaste ingas mellan
koparen och saljaren om tillaggskép av frakt och oav-
sett om séljaren vid detta tillfalle maste utnyttja sin
egen personal fér att utféra transporten.

9.2 Den férvantade leveranstiden framgar av
orderbekraftelsen och har faststéllts av séljaren efter
bésta bedémning enligt de forhallanden som rader vid
anbudet/nar avtalet ingas, och géller fér varor som inte
finns pa eget lager med férbehall fér majligheten att
skaffa fram den berérda produkten.

9.3 Om inte nagon annat uttryckligen avtalas, anses
ett uppskjutande av leveranstiden med 14 dagar pa
grund av séljarens omstandigheter i alla avseenden
som en leverans i tid, pa sa satt att képaren inte
utifran detta kan havda nagra réttigheter gentemot
saljaren.

9.4 Saljaren férbehaller sig ratten att géra dellever-
anser.

9.6 Férsening vid leverans ger inte kiparen ratt att fa
ersattning.

10. Undersdkningsplikt och reklamation

10.1 Vid leverans ska kdparen omedelbart genomféra
en besiktning av de forsalda varomna, enligt korrekt
yrkesmassig praxis.

10.2 Om képaren vill &beropa ett fel, ska képaren
omedelbart och inom atta dagar efter att felet har eller
borde ha upptéckts, informera séljaren i skriftlig form
om detta, samt redovisa felen.

10.3 Om képaren inte reklamerar pa det sétt som
anges ovan, forlorar kdparen ratten att géra ansprak
péa séljaren pa grund av den eller de pastadda felen.

11. Ansvar for fel

11.1 Foreligger det en beréttigad och i rétt tid
inldmnad reklamation, ska saljaren efter eget gottfin-
nande atgérda felet genom omleverans eller genom
att avhjélpa felet eller aterbetala képesumman efter att
den felaktiga produkten returnerats enligt séljarens an-
visningar.

11.2 Saljaren paminner om att levererade produkter
kan innehalla atervunnet material (t.ex.
lasanordningar, plast m.m.) och delar som reproducer-
ats till nya delar eller delar som har anvénts kortvarigt,
och férbehaller sig rétten att anvanda sadana delar i
samband med atgard av fel.? Séljaren har dven ratt att
vidta reparationer vid leverans av renoverade produk-
ter.

11.3 Vid foretagets reparation av felet har képaren inte
négra ytterligare krav pa séljaren for detta. Om felet
inte avhjélps eller om omleverans inte gérs inom 50
dagar, har képaren ratt att hava avtalet.

11.4 Nér képaren har rétt att hava avtalet, eller om de
forsalda Tidigare salda produkterna returneras till
séljaren pa grund av byte eller atgérdande av fel, ska
de férsalda tidigare salda produkterna skickas till
séljaren i originalforpackning och pa képarens bekost-
nad och risk, Om séljaren debiteras fraktkostnader
osv., har séljaren ratt att fa dessa ersatta av kdparen
och avrakna dem i képarens eventuella krav pa
séljaren. Efter avslutad reparation eller vid byte maste
koparen pa egen bekostnad och risk hamta det re-
parerade eller utbytta objektet hos séljaren.

11.5 Om kdparens reklamation visar sig vara
oberattigad, till exempel om det visar sig att eventuella
fel har uppstatt pa grund av felaktig anvandning,
férsumlighet, felaktig installation, reparation eller en
andring utférd av nagon annan &n séljaren, eller en
ovanlig férsémring eller slitage av produkten eller av
delar pa den pa grund av képarens fysiska miljé eller
pé grund av elektrisk eller elektromagnetisk stdrning,
och om saljaren har genomfért arbeten eller lever-
anser i samband med reparationsforsok eller har
betalat frakt, har saljaren ratt att fakturera képaren for
nedlagt arbete, leveranser och andra utlagg.

11.6 Séljarens ansvar for fel kan inte dverstiga det fak-
turerade priset for den felaktiga produkten.
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11.7 Har képaren inte inom tolv manader efter fak-
turadatumet patalat felen for saljaren, kan han inte
&beropa dem senare. Fér maskinvaruprodukter som
sdlts i "6ppet emballage” (till exempel produkter som
returnerats av kunder eller leverantdrer, renoverade
eller rekonditionerade frén fabriken etc.) géller ans-
varet for fel endast i 90 dagar fran fakturadatumet. Fér
utbytta, ersatta eller reparerade produkter galler ans-
varet fér fel i sex manader, for fabriksreparationer eller
ersatta maskinvaruprodukter och reparerade och er-
satta maskinvaruprodukter sélda i "6ppnat emballage”
géller emellertid endast ansvaret i 30 dagar fran
datumet for den utbytta, ersatta eller reparerade
varan, pa sa sétt att séljarens ansvar fér fel inte pa
négot sétt kan férlangas till mer &n 18 manader fran
det ursprungliga fakturadatumet.

11.8 Andringar eller atgarder pa den forsalda varan
utan séljarens skriftliga samtycke befriar saljaren fran
varje skyldighet.

12. Sarskilda bestimmelser for leverans av pro-
gram- och maskinvara etc.

12.1 Om ett sérskilt avtal har ingétt om detta far
képaren endast en icke-exklusiv, icke-6verlatbar licens
att anvanda program- och maskinvaran i form av ob-
jektkoder och utan ratt att underlicensiera, yppa,
avskilja, dekompilera, bakatutveckla eller pa annat satt
andra program- eller maskinvaran.

12.2 Séaljaren eller dennes leverantérer och licens-
givare innehar dganderatten till alla immateriella
rattigheterna.

12.3 Séljaren garanterar inte att levererad program-
eller maskinvara kommer att fungera utan avbrott eller
att levererade produkter uppfyller képarens avsedda
anvandning eller krav.

12.4 Saljaren ar inte ansvarig for krav med anledning
av (a) de uppstatt pa grundval av en konfiguration eller
en andring som &r inbyggd i maskinvaran, i inbyggda
program och i programvaran pa képarens begéran, (b)
en processtillampning som begarts eller kontrollerats
av kdparen eller tredje man och (c) anvéndning av in-
byggda program (firmware) eller programvara kombin-
erat med annan utrustning, programvara eller material,
som inte har levererats av séljaren.

13. Exportbegridnsningar

13.1 Produkter och dithérande material som levereras
eller som omfattas av licens, kan vara foremal fér
exportbegransningar enligt EU-lag och amerikansk lag
samt lagen i det land dit produkterna levereras eller
dér de anvands. Exportéren ansvarar for att sadan lag
och sadana bestammelser stammer éverens med la-
gen.

13.2 Om EU-lag, amerikansk eller annan lag kréver
exportgodkénnande fér export eller vidareexport av en
produkt eller dithdrande teknik, kan leverans inte &ga
rum férran det nédvéndiga exporttillstandet har
inférskaffats.

13.3 Képaren kan inte stélla nagra krav pa saljaren vid
forsening som beror pé exportbegransningar. Om
exporttillstand nekas, befrias séljaren fran alla sky-
Idigheter infér kdparen, och képaren kan inte hdvda
nagra krav pa saljaren,

13.4 Produkter som séljs eller fér vilka licens lamnas
enligt detta avtal, far inte anvandas i samband med
vapen- eller massférstorelsesyften, inklusive men inte
begrénsat till design, utveckling, tillverkning eller
anvandning av kdrnvapen, missiler eller st6d av missil-
projekt, kemiska eller biologiska vapen.
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14, Force majeure

14.1 Féljande omstéandigheter medfor ansvarsfrihet,
om de hindrar eller gor det omajligt for saljaren att up-
pfylla skyldigheterna i avtalet: arbetsmarknadskonflikt
och varje annan omsténdighet som parterna inte kan
réda &ver som brand, krig, terror, mobilisering eller
inkallelse till militartjanstgoéring av jamférbar om-
fattning, militar Atgard, beslagtagande, valut-
arestriktioner, export- eller importférbud, uppror och
oroligheter, extraordinar myndighetsutévning, brist pa
transportmedel, allman varubrist, branslerestriktioner,
naturkatastrofer samt brist pa eller forsenade lever-
anser fran underleverantérer, som beror de
omsténdigheter som anges i denna punkt.

14.2 Det avilar séljaren att utan onddigt dréjsmal in-
formera képaren om omstandigheter intraffar som
anges i denna punkt.

14.3 Om force majeure intraffar hos kdparen, ska
koparen tacka séljarens omkostnader fér att sékra och
skydda produkterna sa lénge som force majeure
rader,

14.4 Om avialets uppfyllande hindras i mer &n [3]
manader pa grund av force majeure, har partemna rétt
att utan kostnad annullera den del av avtalet som inte
uppfylits, dock under férutséttning att séljaren kan
komma 6verens om avtalet med leverantoren.

14.5 Denna bestdmmelse géller oavsett om orsaken
till forseningen sker fére eller efter att den avtalade
leveranstiden 16pt ut.

15. Produktansvar

15.1 Fér produkter som séljs med bruksanvisning och
liknande hanvisas till sddana sérskilt medféljande an-
visningar. Séljaren ar inte ansvarig for produktskador
pa féremal sdvida inte képaren kan bevisa att képaren
har anvant/installerat den képta produkten i enlighet
med eventuella anvisningar och liknande.

15.2 Saljarens ansvar fér produktskador kan inte
overstiga 20 000 000 danska kronor. Séljarens ansvar
ar dessutom begrénsat enligt vad som anges i punkt
16 nedan.

15.3 Om tredje man havdar ett krav mot en av
parterna, ska den parten omedelbart underratta mot-
parten om detta. Képaren ska halla séljaren
skadeslds, om sdljaren havdas vara ansvarig for
férlust som séljaren enligt punkterna ovan inte ar ans-
varig for infor kdparen.

15.4 Saljaren och képaren ar gemensamt skyldiga att
instélla dig vid den domstol eller skiljedomstol som tar
upp ersattningskrav som yrkats mot en av dem pa
basis av en skada som pastas har orsakats pa grund
av de salda produkterna.

16. Ansvarsbegrénsning

16.1 Séljaren kan inte héllas ansvarig fér indirekt
forlust, déribland driftsforluster, forlust av goodwill eller
forlorade intékter, eller dvriga forluster, som har
uppstatt som en féljd av képarens bristande méjlighet
att uppfylla sina skyldigheter i avtalet infor tredje man.
Ovanstaende ansvarsfriskrivning géller, oavsett om
séljaren i 6vrigt &r ansvarig enligt bestdmmelserna om
produktansvar eller som en foljd av forsenad eller
bristande leverans.

17. Tvister

17.1 Varje tvist mellan parterna enligt avtalet och
férhallanden som har ett samband med det, ska
avgoras enligt svensk lag utan hansyn till de lagval
som gjorts i avtalet. Den internationella kdplagen, lag
nr 733 av den 7 december 1988, och FN-konventionen
av den 1 april 1980 om avtal om internationella kép
{CISG) ska inte tillampas.

17.2 Om inte négot annat avtalas ska alla tvister
avgdras i svensk domstol i den jurisdiktion dar séljaren
har sitt sate eller som séljaren anvisar.

17.3 Varje talan mot séljaren ska lamnas in senast 18
manader efter att sakfrégan har uppstatt.
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